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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DEL

AMBIENTE Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SANTIAGO DE SURCO

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional que
celebran, de una parte, el MINISTERIO DEL AMBIENTE, que en adelante se denominara
MINAM, con RUC N° 20492966658, con domicilio en la Av. Javier Prado Oeste N° 1440,
Distrito de San Isidro, Departamento de Lima, Perl, debidamente representado por su
Ministro del Ambiente, sefior MANUEL GERARDO PEDRO PULGAR-VIDAL OTALORA,
identificado con DNI N° 08231664, nombrado mediante Resolucion Suprema N° 116-
2015-MINAM; y, de otra parte, la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SANTIAGO DE
SURCO, que en adelante se denominara LA MUNICIPALIDAD, con RUC N°
20131367423, con domicilio en Jr. Bolognesi N° 275, Plaza de Armas del distrito de
Santiago de Surco, provincia y departamento de Lima, debidamente representado por su
Alcalde, sefior ROBERTO HIPOLITO GOMEZ BACA, identificado con DNI N° 09389655
debidamente acreditado con Credencial con Registro N°® 023-2014-JEE Lima Qeste 3 de
fecha 17 de noviembre de 2014, expedida por el Jurado Electoral Especial de Lima Oeste
3, en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- DE LOS ANTECEDENTES

1.1.

Mediante Resolucion Legislativa N° 26185, el Peru aprobé la Convencién Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, en adelante denominada como
“CMNUCC”; y, a su vez, mediante Decreto Supremo N° 080-2002-RE del 10 de
setiembre de 2002, el Peru ratificé el Protocolo de Kyoto de la CMNUCC.

En el marco de la Reunion Intersesional de la Décimo Novena Conferencia de las
Partes de la CMNUCC, llevada a cabo en la ciudad de Bonn - Alemania del 01 al
14 de junio de 2013; se acordd que la Vigésima Conferencia de las Partes de la
CMNUCC, en adelante denominado como “COP20” y la Décima Reunién de las
Partes del Protocolo de Kyoto, en adelante denominada como “CMP10”, asi como
sus actividades y eventos conexos, correspondientes al afio 2014, se realizaran en
la Republica del Peru.

Con fecha 20 de diciembre de 2013, el MINAM suscribié con el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) el Documento de Proyecto N°
0087130 "Apoyo a la generacion y consolidacién de capacidades para la
realizacion de la Vigésima Conferencia de las Partes de la Convencion Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (COP 20), la Décima Reunién de
las Partes del Protocolo de Kyoto (CMP 10), sus actividades y eventos conexos
COP20-PERU-2014", en adelante denominado "“Proyecto N° 0087130", el cual
tiene por objeto apoyar al MINAM para aprovechar las oportunidades de desarrollo
que brinda la organizacion y presidencia de la COP20, la CMP10, sus actividades
y eventos conexos.

Ademas de la organizacion de la COP20 y de la implementacion del recinto oficial
de las negociaciones o “Venue”, se decidié crear un espacio en el que las
organizaciones de la sociedad civil, empresas privadas y otros actores, tuvieran un
espacio de reunién e intercambio en torno a la discusion global sobre cambio
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climatico. A este espacio se le denominé “Voces por el Clima” y tuvo lugar entre el
01y el 12 de diciembre del 2014, en las instalaciones del Jockey Club del Peru.

“Voces por el Clima” conté con varios espacios, entre ellos el area de los
Pabellones Tematicos, donde se presentaron moédulos para ilustrar la relacién del
cambio climatico con las Montafias y el Agua, los Océanos, los Bosques, la
Energia y las Ciudades Sostenibles. Adicionalmente, un sexto Pabellén, el Umbral,
presenté mddulos con informacion introductoria y general sobre cambio climatico.

En el contexto de lo sefialado, el MINAM y LA MUNICIPALIDAD han coordinado
las acciones vinculadas con la suscripcién del presente Convenio.

CLAUSULA SEGUNDA.- DE LAS PARTES

EL MINAM, es el organismo del Poder Ejecutivo cuya funcién general es disefiar,
establecer, ejecutar y supervisar la politica nacional y sectorial ambiental,
asumiendo la rectoria con respecto a ella. Tiene entre sus objetivos, la conservacion
del ambiente, de modo tal que se propicie y asegure el uso sostenible, responsable,
racional y ético de los recursos naturales y del medio que lo sustenta, que permita
contribuir al desarrollo integral social, econémico y cultural de la persona humana,
en permanente armonia con su entorno y asi asegurar a las presentes y futuras
generaciones el derecho a gozar de un ambiente equilibrado y adecuado para el
desarrollo de la vida.

LA MUNICIPALIDAD es un érgano de Gobierno Local que goza de autonomia
politica, econémica y administrativa en los asuntos de su competencia. La
autonomia radica en la facultad de ejercer actos de gobierno y de administracién
con sujecién al ordenamiento juridico; en ese sentido, promueve el desarrollo
integral de su circunscripcion, viabilizando el crecimiento econémico, la justicia
social y la sostenibilidad ambiental, logrando asi una mejor calidad de vida en una
ciudad saludable, segura y ordenada. :

El MINAM y LA MUNICIPALIDAD podran ser denominados indistintamente como la
Parte o las Partes en el presente Convenio, conforme se haga referencia a ellas en
forma individual o conjunta.

CLAUSULA TERCERA.- DEL MARCO LEGAL

Constitucion Politica del Pert.

Cadigo Civil.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

Ley N° 28611, Ley General del Ambiente.

Decreto Legislativo N° 1013, que aprueba la Ley de Creacién, Organizacién y
Funciones del Ministerio del Ambiente.

Ordenanza N° 507-2014-MSS que aprueba el Reglamento de Organizaciéon y
Funciones de la Municipalidad de Santiago de Surco.
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o Decreto Supremo N° 007-2008-MINAM, que aprueba el Reglamento de Organizacién y
Funciones del Ministerio del Ambiente.

¢ Resolucién Ministerial N° 415-2014-MINAM, que aprueba la delegacién de facultades y
atribuciones a diversos funcionarios del Ministerio del Ambiente.

e Documento del Proyecto suscrito entre el MINAM y el Programa de las Naciones
Unidas relativo al “Proyecto de apoyo a la generacién y consolidacién de capacidades
para la realizacion de la Vigésima Conferencia de las Partes de la Convencion Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (COP 20), la Décima Reunién de
las Partes del Protocolo de Kyoto (CMP 10), sus actividades y eventos conexos COP
20-PERU-2014" (en adelante Proyecto N° 0087130), suscrito el 20 de diciembre de
2013.

CLAUSULA CUARTA.- DEL OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto establecer las acciones de cooperacion mutua entre
las partes para la implementaciéon, funcionamiento, mantenimiento y sostenibilidad del

El MINAM, en el marco del Documento del Proyecto N° 0087130, hasta el 31 de
diciembre del 2015 se compromete a:

. Restaurar y acondicionar, por unica vez, los médulos previamente identificados de
la version original de “Voces por el Clima”, para la implementacién de VxC-L.

Los bienes patrimoniales relacionados con VxC podran ser transferidos a titulo
gratuito a favor de LA MUNICIPALIDAD, de acuerdo a las normas de la
Superintendencia Nacional de Bienes Estatales - SBN.

El material intelectual reflejado en los contenidos de cada uno de los médulos
podran ser usados libremente por ambas partes, incluso mas alla de la vigencia
del presente Convenio.

Habilitar el médulo externo de los seis (6) pabellones que formaran parte de VxC-
L, el médulo que hara las veces de un auditorio y el médulo que servird como
espacio administrativo.

. Coordinar con LA MUNICIPALIDAD la programacién de los eventos a ser
presentados en las locaciones de VxC-L.

. Contratar un (01) Coordinador de VxC-L y tres (3) Asistentes, de los cuales un (01)
técnico - administrativo, uno (01) creativo y un (01) de cooperacion y auspicios.

. Capacitar al primer grupo de voluntarios necesarios (en un maximo de 100
personas y por Unica vez) para guiar a los visitantes dentro de VxC-L.




A B Municipalidad

o : ]
Ministerio i
w PERU U de Santiago de Surco

5.2.

5.3.

5.3.6.

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

5.3.4.

5.3.5.

5.3.9.

5.1.6. Asesorar a LA MUNICIPALIDAD en la administraciéon de VxC-L.

A partir del afio 2016 y hasta el afio 2019, el MINAM se compromete a asesorar en
la actualizacién de los contenidos de los mddulos tematicos de VxC-L. El
asesoramiento para la actualizacién de los contenidos la efectuara el MINAM una
vez al afio a través del érgano correspondiente.

LA MUNICIPALIDAD se compromete a:

Proporcionar un terreno nivelado, de al menos 5000 m2, que servira para la
implementacién de VxC-L.

Dotar de personal, servicios de electricidad, agua, internet, limpieza, seguridad,
servicios higiénicos, servicio telefonia, entre otros, en la locacién donde se
implementard VxC-L. Dichos servicios deberan brindarse en forma suficiente para
atender los requerimientos de VxC-L.

Conducir la programacién de los eventos a ser presentados en las locaciones de
VxC-L.

Brindar facilidades para la habilitaciéon y restauraciéon de los médulos que servirdn
para la implementacion de VxC-L.

Seleccionar y proporcionar los voluntarios necesarios para guiar a los visitantes
dentro de VxC-L.

Brindar el espacio y el material logistico necesario para la capacitacién a los
voluntarios.

Gestionar la obtencién de todos los permisos necesarios para la implementacion y
el funcionamiento del VxC-L.

. Administrar VxC-L con el asesoramiento del MINAM durante el afio 2015, y en

forma independiente a partir del afio 2016, asegurandose del buen mantenimiento,
funcionamiento y sostenibilidad de VxC-L en lo sucesivo.

Brindar trato preferencial al MINAM para la utilizacion de las instalaciones de VxC-
L.

CLAUSULA SEXTA.- DEL FINANCIAMIENTO

Los recursos econémicos que el MINAM requiera para la ejecucién del presente Convenio
durante el afio 2015, seran asumidos con cargo a los recursos transferidos y/o obtenidos
de fuentes cooperantes a través del Documento del Proyecto N° 00087130 “Apoyo a /la
generacion y consolidacion de capacidades para la realizacion de la Vigésima
Conferencia de las Partes de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climético (COP 20), la Décima Reunién de las Partes del Protocolo de Kyoto
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(CMP 10), sus actividades y eventos conexos (COP 20-PERU-2014)” suscrito entre el
Ministerio del Ambiente y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)
y, a partir del afio 2016 seran asumidos de acuerdo a su disponibilidad presupuestal,
dentro del marco del presente convenio de cooperacion.

Los recursos econémicos que LA MUNICIPALIDAD requiera para la ejecucién del
presente convenio, seran asumidos con cargo a sus recursos, a la cooperacién
internacional y al plan de auspicios.

CLAUSULA SETIMA.- DEL PLAZO DE VIGENCIA

El presente Convenio tiene una vigencia hasta el 31 de diciembre de 2019, contados a |
partir de su suscripcién, pudiendo ser prorrogado previo acuerdo expreso entre LAS |
PARTES.

CLAUSULA OCTAVA.- DE LA COORDINACION

LAS PARTES convienen que los aspectos relacionados con la coordinacion, el logro del
objetivo y cumplimiento de los compromisos del presente Convenio de Cooperacién
Interinstitucional estaran a cargo de:

Por el MINAM:
El Viceministerio de Desarrollo Estratégico de los Recursos Naturales.
e Por LA MUNICIPALIDAD:
Quien designe el Alcalde.
CLAUSULA NOVENA.- DE LA EVALUACION
Con el propésito de asegurar el cumplimiento del objeto del presente convenio, el MINAM
en coordinacién con LA MUNICIPALIDAD, realizara una evaluacion de la ejecucion del
convenio al finalizar el afio 2015 y luego anualmente, a fin de adoptar las medidas que

consideren necesarias para el cumplimiento de su objeto.

CLAUSULA DECIMA.- DE LA MODIFICACION DEL CONVENIO

Cualquier modificacion de los términos y compromisos establecidos en el presente
Convenio, asi como la(s) prorroga(s) del mismo, debera ser realizado mediante Adenda,
la que debera constar por escrito y ser suscrita bajo la misma modalidad y con las
formalidades que se suscribe el presente Convenio.

a modificacion estara supeditada al interés de las partes y a los logros obtenidos, la cual
lebera ser solicitada y sustentada por el érgano interesado anticipadamente al término de
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El presente Convenio quedara resuelto antes de su vencimiento en los siguientes casos:

a) Poracuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por escrito.

b) El mandato legal expreso.

c) El caso fortuito o la fuerza mayor, que impida el cumplimiento de los acuerdos
adoptados.

d) Por vencimiento de su plazo de vigencia, sin que haya sido renovado.

e) La transferencia o cesion de los derechos emanados del mismo por una de las partes
sin autorizacién de la otra.

f) La aceptacion o acuerdo para recibir cualquier tipo de oferta(s), pago(s),
remuneracion(es), ventaja(s) o similar(es), de forma directa o indirecta, haciendo uso
o referencia al presente Convenio.

g) La transferencia total o parcial de las obligaciones asumidas en el presente Convenio
a favor de terceros.

h) El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones contenidas en el presente
Convenio imputable a cualquiera de las partes.

i) Si durante la vigencia del presente Convenio, alguna de las partes considera
necesario no continuar con su ejecucion, sin expresion de causa, debera comunicarlo
a la otra parte por escrito con una antelacion no menor a treinta (30) dias calendario,
manifestando su decision, en concordancia con lo sefialado en la Clausula Décimo
Cuarta del presente Convenio.

Si una de LAS PARTES considera que se esta incumpliendo las obligaciones estipuladas
en el presente Convenio debera cursar a la otra parte, una comunicacién de fecha cierta
indicando la(s) clausula(s) del Convenio incumplida(s), con el sustento correspondiente,
otorgando un plazo no menor de quince (15) dias ni mayor de treinta (30) dias habiles
para que regularice el cumplimiento de la prestacion o compromiso debido. Vencido dicho
plazo sin que se produzca la regularizacién, la parte interesada dara por resuelto el
Convenio automaticamente.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- DE LA RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

AS PARTES acuerdan que el presente Convenio se celebra de acuerdo a las reglas de

buena fe y la comun intencién de las Partes. Con ese espiritu, resolveran, en lo posible,
ualquiera desavenencia o diferencia de criterios que se pudiera presentar durante el
esarrollo y/o ejecucién del presente Convenio, mediante el trato directo y el comun
entendimiento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- DEL DOMICILIO

12.1. Para los efectos del presente Convenio, LAS PARTES fijan como sus domicilios
los sefialados en la parte introductoria del presente documento.

12.2. Toda documentacién que deba ser cursada entre LAS PARTES se entendera
validamente realizada si fuera dirigida a los domicilios consignados en la parte
introductoria del presente Convenio.
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12.3. Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia del presente Convenio debera
ser notificado por escrito a la otra parte, a los domicilios consignados en la parte
introductoria con una anticipacién no menor de quince (15) dias habiles.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

13.1. En cumplimiento a lo establecido por el numeral 3 del articulo 77° de la Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, LAS PARTES declaran
expresamente que el presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional es de
libre adhesion y separacion para LAS PARTES.

13.2. Cualquiera de LAS PARTES podra separarse libremente y dar por concluido el
presente Convenio, sin expresién de causa, mediante comunicacién escrita
simple, remitida a la otra parte con una anticipacién no menor de treinta (30) dias
calendario. Las partes se comprometen a consensuar la forma en la que los
aspectos pendientes de ejecucidn, asi como_los—compromisos con terceros, seran
resueltos.

En sefial de conformidad con el contenido
representantes de las instituciones interviniente
ejemplares originales de igual valor, en la ciudad
julio de 2015.

y alcance del presente\Convenio, los
proceden a su suscripcioh en dos (02)
de Lima, a los ¢ dias\del mes de

ALD :
MANUEL GERARDO PEDRO PULGAR- TO GOMEZ BACA
VIDAL OTALORA
Ministro del Ambiente de Santiago de Surco




